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1.1: (Salutations to Mother Lakshmi) Who always dwell in the Body of Hari like an ornament of
Ecstatic Delight (Pulaka), ...

1.2: ... Like the Bees which delightfully decorate (dwelling over) the half-open Flowers of the Tamala
tree (with their ecstatic humming sound),

1.3: Who has contained within Her Body the entire Opulence of the Universe, (and She showers
Wealth) through the Play of Her Divine Glance (Apanga Leela),

1.4: May that Glance bring Auspiciousness in my Life; that Divine Glance of the Mangala Devata
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2.1: (Salutations to Mother Lakshmi) Who is charmed (by Hari), and incessantly directs Her Glances
on the Face of Murari,

2.2: (The Glances) Filled with Love and Bashfulness, directed towards Hari, go out in this moment
(Out of Love) and return in the next moment (out of Bashfulness),

2.3: As if the series of Glances have taken the form of (a series of) Female Bees (Madhukari) who go
round and round a Huge Water Lily (Mahotpala),

2.4: May She bestow on me (Her Glance filled with) Sriyam (Good Fortune), She Who has arisen out
of the Ocean (Sagara Sambhava),
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3.1: (Salutations to Mother Lakshmi) Who is capable of granting the position of the Chief of the
Devas of the (Three) Worlds (i.e. Indra Deva) by a mere Wish,
3.2: And also (capable of) overflowing the Enemy of Mura (i.e. Sri Hari) with great Joy,



3.3: May a little of that Glance (of Grace), even for a moment rest on me from Her Half-Closed Eyes,
3.4: (The Eyes with) Splendour resembling the Blue Lotuses,
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4.1: (Salutations to Mother Lakshmi) Whose fully opened Eyes have captured within it the Joyous
Form of Mukunda,

4.2: And the Unwinking Eyes are (now) showering great Joy filled with great Love (Tantra of Ananga
or Kamadeva),

4.3: From the corner of that Eye, let a ray of Glance take Wing, ...

4.4: ... And come to me; (Come to me) from the Consort of Bhujaga Sayana (the one resting on the
Serpent),
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May the continuous glances of the Goddess seated on the lotus ( Maha Lakshmi ) which falling on the
Kaustubha decked chest of the conqueror of Madhu appear to be a garland of sapphires and which give
pleasure even to Narayana, bring me welfare.
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6.1: (Salutations to Mother Lakshmi) Who play like a Bee on the Bosom of the enemy of Kaitabha (i.e. Sri
Hari), which is like a Black Water-Bearing (Cloud) ...

6.2: ... (The Play which is) Like Lightning flashing over the Cloudy Sky,

6.3: O Mother, Your Form is the most Glorious in all the Universe,

6.4: (May that Auspicious Form) bestow Auspiciousness to me (by touching my Life); (The Auspicious
Form of the) Gladdener of the Bhargava lineage,
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(Salutations to Mother Lakshmi) By Whose Power indeed (Manmatha) first obtained a place; on the
slayer of Madhu (i.e. Sri Hari); (That Hari) Who is always connected with the conferrer of Happiness (i.e.
Devi Mahalakshmi),



May that Power from the (Glance of the) of Mahalakshmi daughter of the ocean. Gentle Half-Open Eyes
fall on me now,
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(Salutations to Mother Lakshmi) Let the clouds , the eyes of the consort of Narayana bestow the
Wind of Her mercy and Shower the rains of riches over this grief - stricken, helpless like a child of a
Bird, ...and remove forever the Heat of Sinful Activities (from life),
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9.1: (Salutations to Mother Lakshmi) By Her Merciful Glance even the most Distinguished (and
Difficult) Desires, ...

9.2: ... like a Position in Heaven is obtained with ease; Such is the Power of Her Glance moist with
Compassion,

9.3: That Glance which is like the Splendour contained within the interior of a Lotus, a Lotus which is
blossoming (by being) Thrilled with Joy, ...

9.4: May that Glance Nourish my Wishes; That Merciful Glance of the One Seated on the Lotus,
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10.1: (Salutations to Mother Lakshmi) Who is called as ""Gir Devata"™ (Goddess of Speech), "Garuda
Dhwaja Sundari" (The Beautiful Consort of the One with Garuda as Emblem), ...
10.2: ... "Shakambhari" (Who sustains everyone with Vegetation) and "Shashi Sekhara Vallabha"
(Who is the beloved of the One with Moon on the Head),
10.3: Who eternally abides during the Divine Play of Sristhi (Creation), Sthiti (Maintenance) and
Pralaya (Destruction),

10.4: To Her, Who is the ever Youthful Consort of the One, Guru of all the Worlds, the Three Worlds

offer their Reverential Salutations,
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11.1: (Salutations to Mother Lakshmi) Salutations to You as Shruti (Vedas), Who produces
Auspicious Results of Works (when Shruti is followed in our lives),

11.2: Salutations to You as Rati, Who is an Ocean of Good Qualities,

11.3: Salutations to You as Shakti, Who abide within the Abode of Hundred Petals (Lotus of
Kundalini), (and)

11.4: Salutations to You as Pussti (Nourishment) Who is the beloved of Purushottama,
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12.1: (Salutations to Mother Lakshmi) Salutations to You Who has the Face resembling a Lotus,
12.2: Salutations to You Who was born from the Ocean of Milk,
12.3: Salutations to You Who resides within the beauty of the Nectar of the Moon, (and)

12.4: Salutations to You Who is the most beloved of Sri Narayana,
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16.1: (Salutations to Mother Lakshmi) (Whose Lotus-Like Eyes are) the cause of Prosperity (Externally),
and also the cause of great Joy in all the Senses (Internally),

16.2: (And) Whose Lotus-Like Eyes holds the Power to bestow a Kingdom,

16.3: Singing Your Glories awakens Your Grace to remove the Difficulties and Sinful Tendencies from our
Lives, ...

16.4: ... (Therefore) O Mother, May | always be blessed to Serve You and Sing Your Glories,
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17.1: (Salutations to Mother Lakshmi) The Worship of Whose Merciful Glance is the ...

17.2: ... entire Devotion and Wealth of Her Servants,

17.3: (Therefore) May my Speech, Body and Mind be enveloped by ...

17.4: ... Your Worship; You Who are the beloved Goddess residing within the Heart of Murari (i.e. Sri
Hari),
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18.1: (Salutations to Mother Lakshmi) Who abides in the Lotus and holds Lotus in Her Hands,
18.2: Who is dressed in Dazzling White Garments and decorated with the most Fragrant Garlands
(She radiates a Divine Aura),

18.3: O Goddess, You are Dearer than the Dearest of Hari and the most Captivating,

18.4: You are the Source of Well-Being and Prosperity of all the Three Worlds; O Mother, Please be

Gracious to me,
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19.1: (Salutations to Mother Lakshmi) Who (is bathed) by the Dig Hastis (Elephants of the
Directions), Who are pouring (Waters) from the mouth of Golden Pitchers, ...

19.2: ... The Water which is Pure and Stainless and flowing from the Celestial Regions; Her Body
bathed by Celestial Waters is appearing Shining Beautiful,

19.3: In the Early Morning 1 Salute this Eternal Mother of the Universe, ...

19.4: ... Who is the Consort of the Supreme Lord of the Universe, and the Daughter of the Nectar

Ocean,
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20.1: (Salutations to Mother Lakshmi) O Mother Kamala, O the Lotus-Eyed Beloved (of Sri Hari), ...



20.2: You kindly (look at me) with Your Eyes filled with the waves of Compassion, ...

20.3: ... Look at me who is utterly Destitute, ...

20.4: ... and the first person deserving Your unreserved Compassion,
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21.1: (Salutations to Mother Lakshmi) Those who glorify with this Hymn, everyday, ...

21.2: ... the Ramaa (Devi Lakshmi) Who is Trayimayi (The embodiment of the Three Vedas) and

Mother of the Three Worlds, ...

21.3: ... will be filled with abundant Virtues, and be blessed with the destiny of very Venerable

persons,

21.4: They will become Wise in the World by Your Grace awakening their Wisdom.

Praver on Maha L.akshmi - Vishnu Paadhadi Keshanta Varnana stotram
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I adore the Goddess Indira ( Lakshmi ) who rests on the chest of the slayer of (the demon) Mura. The
sages know Her possessing different forms such as Goddess of Speech ( Saraswati ), Goddess Earth and
Goddess Gauri and the like. Men would get all the fortunes by the shower of Her compassionate tender

glances even once. She has a sweet lotus face that bears a gentle smile as clear as the jasmine and the
Moon. She possesses a charming body. She is adorable by all.
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